AL

T “(2961) X1 ‘oupppy 1se001(y “4038 spsomapy vp
%0 fowtd ouisny 1p oo po asary) “LINODSIA YNOULTO ‘che ‘oudasporsny 1p °d -f PHOW °S ‘LLLANDOY ‘¥ (TF6T) 1L-0L ‘owo) “joays
Ay Istany Ut ‘eupnuo]) pjost T ‘QUVITIIA Ad LAYANNON *€8% ‘65 ‘(3061) IXXX ISP W ‘esounpipy jop yoins 1pvsuos I “JATOLIM “15D)

"¥8-€83 “asounpiy jop Yyvins funwos  ‘IFIOMIY P T

"% 56 " ‘X1 008 “(09gT) ooupword( oasmyy
1 oompun opmuseu] ‘0180 (0IS0 +38Y) % 121 'w ‘T 8oy ‘(XX “005) ‘1dag oesnpy - ooupusordsq owmyosy ‘IATOUIV ‘wt orpuadmoy)

*OLIEJUOAUL J[9U ISEAOI}

&
orenb e[ 03308 91JO0 OJUITINIOP [T 9YD BIEP B[ ‘OUOIZUIAUOD BZUIS ‘owmerse] mo zod ‘essordmroo nid BI(uas 10 oudag [op 21uo00 2u031() ns suonsenb

B[ e ‘e151doo [ap e1siAs BARIR[RI @ FUOIZIPUL P2 91quIa3198 Ip 3pueled ex} oindwioo [us suorzeognsmid woo “(¢) IIIX "put ‘9g 01s05e gg :erep ®] 01108

(*A) 11091y 12P *3oA eund e[ 2ad 'pe ng (*A) QISO.MPP orpyuzau] Jjop suorzerduios e odop ojnusaur Ty 011E, T "« o9nudine X9 wnjduroxyg »

| JOLL "W > 10g "wmress seimeny
'08I0p [B 1'UJIG "BIARY IP OXO0 P [9I) UI 013014 °§ IP WowW [op "YOIY :eZUOMNAA0I] ‘T4 GG "W K] *098 E.Qd« o (I1X *298) 1)

"oupsv)) 1p opuof 2 obony jou 1abny yuaaoyuad v PupjuounLD 1dUDI 3 a)0S
‘ioad ‘aubla ‘satas 2 jatas w0y yuauipad 1Waq 3 1ING 2 WIWPES 191Pas PIAD
Ip 0d0p 121D Ul 0Jp2ld 'S 1p 0J3jsbuoul v puop odag Jap 9pU0? 2UCH(

'BIABG ‘] 9IqUI9YIOS //Q

SIUOISIOIJO B[mIe))

.me




30

35

40

45

50

d[i{ctos) Helibertus ep(iscop)us,” Andreas et Glondoaldus,® advocatores, quid ex hac causa dicere volerent, ut ®? si forsitans aut p(er) monim(en),
] p P 0 q P

aut p(er) inq(ui)sitione(m),”” aut p(er) testimonia, aut | p(er) ullam aliam ratione(m) ostendere aut p(ro)vare poteru(n)t q(uo)d da n(ost)ras > curtes

et basilicas in Campillioni et Travana, vel d(e) reb(us) ad ecas pertinente[s in integru(m) a parjte® eccl(esi)e et episcopati Comensis p(er)tinere deberit,

aut ullam c(on}ditione(m) a par(te) ip(s)ius eccl(esi)e et episcopati Come(n)sis exind(e) exi[gere] aut-p(er)tin(er)e | v(e)l p(er)solvere, aut exin(de) ullum
pastum dare aut etiam p{er)solvere deber(it), an non. Qui ipsis Helib(er)tus ep(iscopu)s, Andreas, Gundoaldo, advocatore[s, tun]c * dixer(unt) et
manifestaver(unt) g{uo)d exind(e) nichil p(ro)vare poteru(n)t, eo q(uo}d curtes et basilicas ip(s)as in fundo Campallioni et Travana cum | [rebus
o(m)]nibus ad eas p(er)tinentes, p(ro)p(r)ietas e(ss)ent et p(er)tinerent a part(e) ip(s)ius monas(terii) s(an)c(t)i Ambrosii et nullam codicione(m)
exinde parte ip(s)ius monast{er)ii © pe[c™ ullam]  co(n)ditionem a par(te) p(re)dicte eccl(esi)e et episcopati Comensis facere nec p(er)solvere
no(n} deberent; ideo exind(e) cont(ra) par(tem) n(ost)ri ® monas(terii), nich(il) ’ | [p(ro)va]re,*’ nec co(n)t(ra)dicere n(on) queru(n)t nec poteru(n)t.
Post hoc om(n)ia p(er)actu(m), et n(ost)ra ™ manifestatio(n)is et p(ro)feséionis facta, p(er)tractantes n(ost)ris "’ aud[itorib(us) rectu]lm eor(um)
es ™ paruit et iudicaver(unt), iusta eor(um) intentionis et n{ostro)r(um) ®’ Helib(er)ti, ep(iscopu)s, Andrei et Gundoealdi, advocatoris, professionem,
[monaste|rium s(an)lc(t)i Ambrosii d(e) p(re)dicta co(n)ditione et pastu(m), quas exind(e) abere q(ue)rebat, solutus maneret, et aberet parte n{ost)ri
monas(terii) s(an)c(t)i Ambrosii predict[as] (curtes) et basilicas in fund(o) Campallioni et Travana, cu(m) reb{us) om{n)ib(us) ad eas p(er)tinen-
tes in integru(m), sine ulla cont(ra)dictione aut gualib(et) co(n)ditio(n)e a [parte] | no((st)ror(um)) ™ eccl(esi)e et episcopati Come(n)sis. In eo
moti ® finita e(st) int(er) eos hac causa, et p(re)sente noticia daliberationis ® n(ost)ris “’ auditorib(us) m(ih)i Achinaldi notarius scrivere® trac-
tave.r(unt),‘s') admonuer(unt) et eor(um) relectu(m) est. Actum Mediol(anum), anno imperii do(m)ni Hludovuici imp(erato)ri vigesimoq(ui)nto,®
b(one) m(emorie) “? dom(ni) imp(erato)ris Hlotharii fil(ii), q(ui)nto | ka](encias) ienuarias, indic(tione) octaba. Ansp(er)tus archiep(iscopu)s s(ub)s(crip)-
si. Ego Boso comes s(ub)s(cripsi). Sign(um) man(us) n(ost)ri > Amelrici vicecomes, q(ui) int(er)fuit. Sign(um) man(us) n(ost)ro ™ Alberici comiti,
qui int{er)fuit. Adelpertus notarius do(m)ni imp(erato)ris int(er)fuit. Tehuthulfus ") iudex do(m)ni imp(erato)ris int(er)fui. Simp(er)tus iudex
do{m)ni imp(erato)ris interfui. Ripertus | iudex int(er)fui. Petrus iudex do(m)ni imp(e)rato(r)is int(er)fui. Fulbertus iudex do(m)ni imp(erato)ris
int{er)fui. Oldefretus int(er)fui. Leo nota(riu)s ,,,,, <nter))fui. [...Jus ™ interfui. Arimundus int(er)fui. |

(S.N.) Ego Guifredus qui dicor de Vineate, missus do(m)ni regis, autenticu(m) huius exe(m)pli vidi et legi et sic in eo continebatur ut [i]n
isto l{egitur) exe(m)plo p(re)ter litt(er)as ™ plus minusve et dictiones que legi n(on) possunt. |

(S.N.) Ego Rogerius Salarius, sac(r)i pal(atii) notarius,‘huius exempli autenticu(m) vidi et legi in quo continebatur sic(ut) in isto l{egitur)
exemplo ext(r)a l[i]t[(er)as plus] minusve et dictiones que legi no(n) possu(n)t. |

(S.N.) Ego Ambrosius de Valnexio, nota(riu)s sac(r)i pal(atii), hoc exe(m)plum ex autentico exe(m)plavi et ;lt in eo co(n)tinebatur et in isto

l(egitur) exe(m)plo p(re)ter litt(er)as plus minusve et dictiones que legi no(n) possu(n)t.
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tus) domnus Ansp(erjtus, eid{e)m s(an)e(t)e Mediol(anensis) ecel{esi)e ar(:lliep.(isc()pu)s, et Boso, comes, missi da)m{ni) imp{erato)ris, una simul cu{m)
Albericus, comes ip(s)ius civ(itat)i, singulor(um) ho{m)i(n)um causas audiendas et deliberan|das, resedentes cu{m) eis Umboldo ™ et Helibertus,
ep(iscop)is, Amelricus, vicecomes, Adelb(er)tus, Tutulfus, Simp(erjtus, Petrus, Risp(er)tus et Fulp(erjras,” iudices imp(eratojris, Ambrosius, Ro-
p(er)tus et ite(m) Ambrosius, iudices ip(s)ius civ(itat)i, ubi cu(m) els aderant Atto da Canimalo, Aldegaldo ¢t Petrus de Casterino, Vuido, Rachin-
fredus, Deusdedit et Arnulfus, vassali eiusd(e)m Ansp(er)ti archiep(iscopu)s, Concessus,” Leo argentario, et Rotp(er)tus de Mediol{ano), Teode-
rus, A[...}is, Hilderatus, notariis, Bonip(ra)ndus d{e) Caputviet et relig{ui), ibique in iudicium eor(um) vener(unt) presentia Petrus, abbas mona-
st(er)it beati Chr(isti) co(n)fessoris Aml|brosii, in qua "' eius s(an)e(t)um corpus humatu{m) q(ui)essit, fundatum p(ro)pe ip{s)a{m) civ(itat)t Medio-
l(anum), unacu(m) Adelbertus ® d(e) Lanpuniano, advocatus ip(s)ius monast(er)ii, necn{on) ex alia par(te) n(ostjro ™ Helibertus, s(an)e(t)e Comen-
(sis) “edecl(esi)e ep{iscopu)s, unacu({m) Andreas d{e) Bulgari ct Gundoaldus, notarius, d(e) vico Canni,” advocatores da parte ip{sijus episco|pati Co-
mensis, in placitum, quas ambe partis dicebat int{er) sc positus, ct p(er) guad(iam} firmatu(m) aberent, altercationis int(er) se abentes, Diceba(n)t
ip(s)i Petrus abbas cu(m) n{ost)ro " Adelbertus,” advocatus d{a) " parte p(re)dicti monas(terii) s(an)e(t)i Ambrosii, cont(ra) code(m} Helib(er)tus,
ep(iscopu)s, et p(re)dicti Andreas et Gundoaldo, advo catores, co quod homines liberis et p(er)tinentes, ctiam sac(erjdotes ™™ da parte n{ost)ri "
episcopati multas cont(ra) parte oM ip(s)ius monas(terii) s(an)e(t)i Ambrosii inlicitas facerent, q(ui)a, int{er) reliqua, introissent malo ordine in curte
et hasilicas illas, quas in vico Campalioni> * [...] una edificata in onore s(an)c(t)i Zeno|nis, alia edificata in onore s(an)e(tor{um) Nazarii et
Victoris, tercia edificata © in onore s{anje(t)e Maric, locus qui vocat{ur) Yuillari, quas q(uon)d(am) Todo d(e) [s(upra)s(criplto] ™ vico Campall-
lioni, cuius p(ro)p(r)ietas fuit, p(er) suu(m) iudicatu({m) in ips(um) contullit monas(teriumj p(ro) anima sua; simulque malo ordine intr[oissent in] |
curte et basilica ipsius monas(terii) in vico Travenna, edificata in onore s(an)e(tjor{um) P(ro)tasii et Gervasii, et exind(e) malo ordine causas et mo-
vilias ip(s)i[us] monast(er)ii tullissent, et singulas ibi forcias " feeissent, etiam monachi ii)(s)ius monas(terii), q(ui) ibi offitiabant, foris ipsas basilicas
expellisent, quod facere | non debuer(ent); " und(e} iusticiam abere quererent. Respondens ip(s)is Helibertus ep(iscopu)s cu(m) p(re)dicti Andreas
et Gundodoalde * advocatores: « Veru(m) est ibi n{ost)ri ho(m)i{n)es pignoraru(n)t;'V no(n) p(re) aliut ibi vener{unt) aut pignoraverunt.” n{is)i q{uo)d
par(te) episcopati n{ost)ri consuetudi[nem] fuit p(er) ip(s)as | festivitates veniend(um) ad ip(s)as basilicas, offitiu(m) et missas canend(um), et q‘(‘.‘t.la)n(d)o
ibi veniebant ad ipsum offitiu(m) fatiend(um). parte ip(s)ius monas(terii) eos recipiebat, et ibi eos p(er) conditione(m) passebat. et, si nn(n)';fatiebant,
potestative eos pignorabant ». Obiens. ip(s)is Petrus abbas cu(m) | Adelbertus advocatusj: « Non faciat D{eu)s q(uo)d aliquando par(te) monas(terii)
n{ost)ri aut par(te) ip(s)ius basilice n{ost)re ullu{m) v(estjrum sacordotem ™ aut tonsum da parte ip(s)ius e[c]el(esi)e v(e)l episcopati Comensis 1bt
recipissent,”™ aut eos pavissent, aul aliq(ui)d da n{ostjras™ curtes ct basilicas v(e)l de reb(us) ad eas p{er)tinentes a par(te) eccl{esi)e | v(e)l episcopati

v{est)ri p{er)tinere, aut ullam conditione{m) ad v(est)ram parte(m) abere debent ». Hoc dictum, t{un)c int{er)rogaver(unt) n(ust)rié " auditores p(re)-

(Y Corr. su episcopo (*y dcorr.sub

My Cosi il testo. M. e MS. Vuibodo () s(upra)s(crip)ti. Cfr. (")

(<) Cost il testo. M. e MS. emendano Fulpertus. E evidente Uerrore del ropista i (") s finale espunta.
ra per tu (") La lacuna st pud sicuramente ricostrluere niel mpmumu: riello spazin jrrm erel

! V. Concessus in emendamento da Conceessus VS, Coneeessus Ma i tratto una si potrebbe contenere sunt o exta{u)t: nra 1 e AN, resiftrseano predictum
di pennu (che é diritto [usta] piutlosto che ricirvo e sta per t invece che per ) monasterium habet. In ragione della distinzione del segno, le restitusione di
 stato obliterato: il trattine di sopra non ¢, perd, i taglio della t, come non & il MS., come fondata su congeltura, & prosentata i fornt pin correlia di quella
cappello della c: tale trattino ¢ propriamente il conglungimento (¢ non un lega- di M.

mento) tra ¢ ed s: st che {l copista non intese scrivere ¢, nug nor complets nemmeno () Corr. su edifacata
. . .. s R H dCAtle
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(S.N.) Anno ab incarnac(ione) d(omi)ni n(ost)ri Ie(s)u Chr(ist)i pcccLxxvu, k(a)l(en)das septe(m)b(rias), indic(tione) x1ir. Monast(er)io

- S(an)c(t)i Petri celi aurei, q(uod) e(st) co(n)structu(m) foris et p(ro)pe Ticinense(m) civitatem. | Ego Oto, comes de Seuro, qui p(ro)fessus sum ex

nac(ione) mea lege vivere Longobardor(um), offertor et donator ip(s)ius monast(er)ii, p(resen)s p(resentibu)s dixi: Quisq(ﬁi)s in s{an)c(t)is ac venera-
bilib(us) locis | ex suis aliq(ui)d' co(n)tulit reb(us), iuxta Auctori(s) ® vocem, in h(oc) s(e)c(u)lo®™ centuplu(m) accipiet et vitam possidebit et(er)nam.
Ideog(ue) ego qui sup(r)a Oto comes a p(re)senti die in eode(m) monast(er)io | dono et offero, p(ro) a(n)i{m)e mee mercede, idest sedimina sedecim
et o(m)nib(us) reb(us) illis iuris mei, q(ui) su(n)t positi in loco et funydo © Cas_téno, s(er)vos et ancillas, vineas, pratas, sylvas et canpos, | cultos et
incultos, cum o(m)ni honore, gressib(us.)‘d’ et ingresib(us), do et offero sup(r)adicto monast(er)io, et sunt p(er) o(m)nia iuge(r)as centu(m)xx insimul
tenentes. Que aut(em) i(am)s(cfip)tis.o(m)n.i_b(us) sup(r)adictis | iuris meis unacu(m) accessio(n)ib(us) et ingrgssib(ué) ear(um) seu cu(m) sup(er)iori-
b(us) et inferiorib(us), qualit(er) sup(er)ius l(égitur), in in{tegrum), ab hac dic in eodem monast(er)io. dono et offero et p(er) p(re)sente(m) car(tu)lam
offer|sio(n)is ibidem h(abe)ndu(m) co(n)firmo, faciendu(m) éxinde pars ip(s)ius monast(er)ii aut cui pars ip(sjius monast(er)ii ded{er)it. Act(u)m infra
monast(er)iu(m) iuxta Ticine(n)sem;® fel(icit)er. Sifgn(um) manus | i(am)s(cript)i Otonis qoihitis,.q(ui) ‘ha(n)c 'car(tujlam fieri rogavit. Sitgn{um)
manus Rufini et Andree atq(ue) Ugbnis q(ui) int(er)fuer(un)t testes. Ego Teudaldus index sacri palatii ser¢iy|ptor ® huius car(tu)le offersio(n)is co(n)ple-
vi® et dedi. | | |

S.N.} Ego Capellus not(ariu)s sac(ri) palacii autenticu{m) huius exenpli vidi et legi et sic in eo co(n)tinebatur ut in® h(oe) exenplo I{egitur
g P P P & P gl

&

15 p(re)t{er) lit(er)as plus minusve et h(oc) exenplu(m) sc(r)ipsi.
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+ In nom(ine) D(omi)ni. Brevem securitatis et firmitatis seu ad memoriam retinendam, qual(iter) pr[e]|sentia nobiliorum hominum, .cor(um)
nom(ina} supter ® leguntur ascripta, venerunt Petrus de | vico Seprio et Ade]prandus, vasalli Apponi, vassus et ® ministeriale d(c)m(n)o regis, missi
eid(em) | Apponi, ad casam et curtem illam in Lemunta, iusta laco Comense, et nominatur ad | Ucto, nominative massaricium ill(ud), q(uod)® ‘re-
gitur p(er) Ursevertum et Iohannem seu fil{ium) Arib{er)tus, | et se coniunxerunt simul cum @ Petro, abbate monas(teiii) s(an)c(t)i Ambrosii, fun-
datum foris muro | civ(itat)i Mediolanensis; sic ostendens ipso Petrus abbas ©® preceptum a q(uon)d(am) d(o)m(n)o Hlothario imp(eréto)re emis|so,
ubi continebatur, inter cetera, qual(iter) ipse d(o)m(nu)s Hlotharius concessiset  in eund(em) monas(terium) s(an)c(t)i [_Ambi'osii curtem illam in
Lemunta cum ¥ casa indominicata et capellam dicata(m) in ] onorem s(an)c(t)i Genesii, seu @ oliveta adq(ue) mansas sex, cum ® omnib(us) man-
cipiis ibid(em) comma|nentib{us), v(e)l omni ® p(er)tinentiis et adiacentiis suis, p(ro) anime sue remed(ium); et aliam firmitate(m), | qual(iter) d(o)-
m(nu)s Karolus piissim(us) rex ipsas sex mansas concessiset in eundem s(an)e(tu)m hac vene[rabilem monas(terium), cum® omnib(us) manciipiis ®
ibidem commanentib(us), vel om(ni)a quicquit de eadem | curtem p(er)tinuit, et a partem regiam subtractum fuerat p(ro) anime sue remedium
et® | g(uon)d(am) Hlotharii imp(erato)ri, avunculi eius; unde legebatur inibi de sui presentia mis'sum @ dedisset | ipsum ¥ Petrum abbatem ex iamdie-
tas sex mansas et manciipis ® ibidem commanentib(us), et de | om(ni)a quicquit de ead(em) curtem p{er)tinuit, investiend(um) Apponem, vassum et mi-
nisterialem suu(m). | Sic ipsis Petrus et Adelprandus, mfssi et vassalli eid(em) Apponi, de ® iamdicto casale | in Ucto per columnam de aeadem ™
casa et limite ® ostii, seu ex pr('adictis mancipiis,*’ p(er) ma|nus Leoni p(er)tinente de ipsas sex mansas p(er) eis et de maﬁcipis © omnib(us) ibidem @

',commanenti]bus, seu et de om(ni)a quicquit de eadem curte Lemunta p(er)tinuit in vice jamdicto Ap|poni seniori suo, q(ue)m d{o)m(nu)s rex inde
misSuﬁ @ egse statuit, eund(em) Petrum abbate a par]te eiusdem monas(terii) _é(an)c(t)i Ambrosii investivit, ut iusta dona predictor(um) regum | in
eundem p(er)sisteret monas(terium), . ,

Actum ad iamdictam casam in Ucto, anno regnni ® d{o)m(n)o ® |Karoli piissimi regis, q(uon)d(am) Hludovuici regi® filius, in Italia pri-
mo, quartodecimo kal{endas) decemj)riu(m), | indicti(one) terciadecima;™ fel(iciter). |

+ Petrus ibi fui, s(ub)s(cripsi). |

Signu(m) 1 m(anus) s(upra)s(crip)to- Adelprandi, qui interfuit et , ut supra, investivit.

1 Regifredus iudex interfai. |

1 Bonus interfui. |

1 Alais interfui™ | _

1 Rumoaldus filius Senatori de Basilica Petri interfui. |

Signum { m(anus) Iohanni de vico Roveniasco ® vasallo s(upra)s(crip)ti Petri abbati, qui interfuit.?” |

Signu(m) § m(anus) Amemp(er)ti vasallo s(upra)s(crip)ti Petri, qui interfuit.” | : |

Signu(m) 11+ ma{ni}b(us) @ Cum'b(erﬁ:i et Silvestri germ{ani)s, seo Luponi fil(ius) *? q(uon)d(am) Bonifrit de vil]lla® Belasio, qui interfuér(ﬁnt). ]

Signu{m) mg(ni)b(us) @ Bononi de Marenese,*” fil(ius)*’ q(uon)d(am) Andrei, | et Elsoni ©> de Péscallo, fil(ius) q(ﬁon)d(hm) Martini, qui

interfuer(unt). |

(*) P. subter ®) Cfr. (), (¥). P. mancipiis
(®)  Parzialmente su obliteraz. di d (?) ibid su obliteraz.
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(C.) In no(min)e s(an)c(t)e @ et individu¢ ® Trinitatis. Anselmus, sup(er)no iavamine, s(an)c(t)e @ Mediolanensis aeccl(esi)e © archiep(isco-
pu)s, | monasterio almifici et beatissimi Ambrosii nutritoris et p(ro)tectoris  n(ost)ri, simil(iter) etia(m) et Petro venerabili abb(at)i | ipsius cenobii ©
et successorib(us) eius, in p(er)petuu(m). Q(uantu)m quide(m) fam(u)lor(um) Chr(ist)i utilitatib(us) clementer consulere pastorali | cura co(m)pelli-
mur, siquide(m) et venerabilitas tua hoc a nob{is) fiducialit(er) postulando atq(ue) impetrando sp(er)averat, ut aliquanta(m) | terram tuo monasterio
contigua(m) ex corte item s(an)c(t)i Ambrosii dominicata ibide(m) reiacente t(ib)i co(m)misso cenobio largiri et | concedere dignaremur, opor-
tune © peticioni tu¢ ® pias aures accomodare p(ro)vidimus. Idcirco om{n)ib(us) s(an)c(t)e ™ D(e)i aeccl(ési)c;“’ n(ostr)isq(ue) fidelib(us) | cogni-
tum fieri volumus nos ob amorem et debita(m) reverentia(m) sup(ra)dicti beati Ambrosii glo(rio)sissimi int(er)cessoris | nost)ri ia{m)dictam ter-
ra(m) p{er) hoc n(ost)re ¥ munificenti¢ ® p(re)ceptu(m), una p(er) consensu(m) n(ost)ror(um) sacerdotu(m), tibi tuoq(ue) monasterio | ex hoc nunc
et in posteru(m) contulisse et modis om(n)ib(us) confirmasse; est aut(em) mensura ipsius terre ® s(e)c{(un)d(u)m | huius temporis geometras p(er)-
ticas iugiales septem et tabulas sedecim; situs v(er)o loci ab oriente et | meridie suprataxato coheret monasterio, habens ab occidente via{m) Regiam
et a septentrione muru(m) | et porticu(m), quib(us) sacratu(m) munitum est atriu(m); eande(m) igit(ur) terra(m) p(er) sup(r)adesignata(m) mensu-
ra(m) et coheren|tiam p(re)libato s(an)e(t)i Ambrosii ™ monasterio D{e)iq(ue) servor(um) inibi degentiu(m) oportunitatib(us) habenda(m} et possi-
denda(m) a p(re)senti | X1° pontificatus n(ost)ri anno seu etiam domini n(ost)ri imp(erato)ris Vuidonis anno 11, hac n(ost)ra auctoritate in pler)-
petuu(m) decernimus | et om{n)imodi stabelimus ® om(n)i n(ost)ra n(ost)ror(um)q(ue) successor(um), repeticione v(e)l refragatione penitus remo-
ta. Insup(er) etia(m) confirmamus | atq(ue) concedimus p(er) huius n(ost)ri p(re)cepti auctoritate(m) p(re)fato monasterio om(ne)s res cunctasq(ue)
possessiones et cortes d{omi)nor(um) regu({m) | seu alior(um) quor(um)hbet fideliu(m) liberalitate ibide(m) collatas, quaru(m) vocabula sunt: Capliate,
Lemunta, Pasiianu(m), Monte(m), | Anticiaco, Oleoductu(m), Camplhone(m) et cet(er)a loca, que © n(un)c idem cenobiu(m) possidet v(e)l alig(ua)n-
(do), D(e)o p(ro)picio, acquirere valebit, | ita, videlicet, ut nulli successor{um) n{ost)ror(um) v(e)l alicuius ordinis magne parveq(ue) p(er)sone liceat
aliq(ua)n(do) absq(ue) voluntate seu con|cessione abb(at)i aliqua(m) violentia(m), v({e)l exactione(m), pastu(m), sive alb(er)garia(m) in eod{em)
cenobio seu in eius cortib(us) et locis requirere, | neq(ue) aldiones eius seu colonos aliqua occasione vexare. Concedimus q(uo)g{ue) monachis ut
cu(m) abb(a)s ipsius monasterii | ab hac luce fuerit subtractus, habeant licentia(m)- ex ipsa congregatione, qui eos regere queat, regularlt(er) eli-
gendi | abb(at)em, cu(m) quo simil(iter) libere et quiete D{e)o servientes ante sepe nominandi almi patris n(ost)ri A(m)brosii p(re)ciosor(um)q{ue)
mar|tiru(m) P(re)tasii atq(ue) Gervasii pignora sacratissima laudes ac missaru(m) solle(m)pnia sedulo concelebrent, nullius interiecto | impedimento.
Quod ut cercius clarescat, Audoaldu(m), n(ost)re ¥ acccl(esig) ¥ notariu(m), hane n(ost)ri p(re)cepti formula(m) scrib(ere) fussimus, manuq(ue) p(ro)pria
subt(er) confirmavimus. FELI{CI )TER, amen. Actu{m) e(st) hoc anno ab mcarn(atlone) d(omi)ni n(ost)ri le(sju Ch(rist)i | octingentesimononagesi-
mot(er)cio, indic(tione) X1™,

Anselmus archiep(iscopu)s s(ub)s(crips)i.

+ Petrus archipr(es)b(ite)r s(ub)s(cripsi).

+ Adelprandus pr(es)b(ite)r s(ub)s(crips)i. :

+ Aredeus pr(es)b(iter) s(ub)s(cripsi).

+ Ego Lanfrancus indignus pr{es)b(iter) s(ub)s(crips)i.

+ Ego Romald(us) pr(es)b(iter) s(ub)s(crips)i.

+ Garibald(us) pr(es)b(ite)r @ su(b)s(cripsi).

+ Ego Gregorius pr(es)b(iter) s(ub)s(cripsi).

+ Petrip(er)tus pr(es)b(iter) s(ub)s(cripsi).




